Reinigung und Pflege

Zentralauslauf reinigen

Wenn der Zentralauslauf in der obersten
Position steht, konnen Sie die Teile nicht
entnehmen. Daflir muss der Zentralauslauf
in die Pflegeposition fahren.

m Berihren Sie fir 3 Sekunden die Tas-
te .
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m Nehmen Sie die Edelstahlabdeckung
nach vorn ab und ziehen Sie die Aus-
laufeinheit ab.

m Drehen Sie das obere Teil mit der Auf-
nahme fir die Milchleitung @ und zie-
hen Sie es ab. Ziehen Sie auch das Y-
Stiick @ ab. Losen Sie die Auslaufdii-
sen (3.

m Reinigen Sie alle Teile grindlich. Die Fla-
che am Zentralauslauf reinigen Sie mit
einem feuchten Schwammtuch.

m Setzen Sie die Auslaufeinheit wieder zu-
sammen.

m Schieben Sie die Auslaufeinheit wieder
in den Zentralauslauf und setzen Sie die
Edelstahlabdeckung auf.

m Berihren Sie OK.
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Briheinheit entfetten

Sie bendtigen 1 Miele Reinigungstablet-
te zum Entfetten der Briheinheit. Der Vor-
gang dauert ca. 12 Minuten.

Im Display erscheint die Meldung Eriihein-
heit entfetten.

m Berihren Sie OK.

Das Pflegeprogramm wird gestartet.

m Befolgen Sie die Anweisungen im Dis-
play.

Reinigen Sie die Briiheinheit aus-

schliesslich von Hand mit warmem
Wasser ohne Reinigungsmittel.

m Offnen Sie die Geratetur.

m Entriegeln Sie die Briheinheit: Halten Sie
die Taste unten am Griff der Briiheinheit
gedruckt und drehen Sie dabei den Griff
nach links.

m Ziehen Sie die Briheinheit aus dem Kaf-
feevollautomaten.

Wenn Sie die Briiheinheit herausgezo-
gen haben, verandern Sie nicht die Po-

sition des Griffs an der Briiheinheit.

m Reinigen Sie die Briiheinheit von Hand
unter fliessendem warmem Wasser.

m Reiben Sie die Kaffeereste von den Sie-
ben ab (Pfeile).

m Trocknen Sie den Trichter der Briihein-
heit.

m Reinigen Sie den Innenraum des Kaffee-
vollautomaten sorgfaltig.

Im Display erscheint: Briheinheit mit einge-
worfener Tablette einsetzen.

m Schieben Sie die Briiheinheit in den Kaf-
feevollautomaten.

m Verriegeln Sie die Briiheinheit: Halten Sie
die Taste unten am Giriff der Briiheinheit
gedriickt und drehen Sie dabei den Griff
nach rechts.

m Schliessen Sie die Geratetur.

m Befolgen Sie die weiteren Anweisungen
im Display.

Nach dem Spulen ist der Reinigungsvor-

gang beendet.

Gerat entkalken

Beschadigungsgefahr durch Spritzer
der Entkalkungsldsung.
Empfindliche Oberflachen und/oder
Naturfussbéden kénnen beschéadigt
werden.

Entfernen Sie eventuelle Spritzer beim
Entkalken sofort.

Sie bendtigen 1 Entkalkungstablette zum
Entkalken. Der Vorgang dauert ca. 12 Mi-
nuten.

Im Display erscheint die Meldung Geréat
entkalken.

m BerUhren Sie OK.
Das Pflegeprogramm wird gestartet.

m Befolgen Sie die Anweisungen im Dis-
play.

4 fold here

m Fillen Sie den Wassertank bis zur Ent-
kalkungsmarke S mit lauwarmem Was-
ser.

m Geben Sie 1 Entkalkungstablette in das
Wasser.

m Setzen Sie den Wassertank wieder ein.

m Befolgen Sie die weiteren Anweisungen
im Display.

m Wenn im Display ‘Wassertank ausspllen
und bis zur Entkalkungsmarke S mit Frisch-
wasser flllen erscheint:

m Spllen Sie den Wassertank sorgféltig
mit klarem Wasser aus. Flllen Sie bis zur
Entkalkungsmarke S sauberes Trink-
wasser ein.

Nach dem Splilen ist der Entkalkungsvor-
gang beendet.
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Besondere Bedienhinweise

Getrankeparameter

Sie kdnnen die Mahlmenge, die Brihtem-
peratur und das Vorbriihen flr jedes Kaf-
feegetrank individuell einstellen.

m Wéhlen Sie mit dem Pfeil > Bearbeiten
im Getrankemend.

m Berlhren Sie Getrank andern und wéhlen
Sie das Getrank.

m BerUhren Sie Getrankeparameter.

m Wahlen Sie Mahlmenge, Brihtemperatur
oder Yorbrihen.

m Wahlen Sie die gewlinschte Einstellung
und berlhren Sie OK.

m Berlhren Sie erneut OK, um die gean-
derten Einstellungen zu speichern.
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Getrédnkemenge

Sie kdénnen die Getrankemenge fiir alle
Kaffeegetranke, Heisswasser, alle Teesor-
ten und Milchzubereitungen verandern.

m Stellen Sie die gewlinschte Tasse un-
ter den Zentral- oder den Heisswasser-
auslauf.

m Wahlen Sie mit dem Pfeil > Bearbeiten.

m Berlhren Sie Getrank andern und wéahlen
Sie das Getrank.

m BerUhren Sie Getrankemenge.

Das Getrank wird zubereitet und im Dis-
play erscheint Speichern, sobald die Min-
destausgabemenge erreicht ist.

m Wenn die Tasse entsprechend Ihren
Winschen gefiillt ist, berlihren Sie Spei-
chern.

Wenn Sie die Getrankemenge fiir Kaffee-
getrénke mit Milch oder mit Heisswasser
andern wollen, werden nacheinander die
Bestandteile des Getrénks wahrend der
Zubereitung gespeichert.

4 fold here

Profile

Sie kénnen Profile anlegen und individu-
elle Getranke speichern, um Geschmack
und Kaffeevorlieben von unterschiedlichen
Nutzern zu bertcksichtigen.

Profil erstellen
m Wéhlen Sie Profile und danach Profil er-
stellen.

m Geben Sie den gewlinschten Na-
men (max. 8 Zeichen) ein und beriihren
Sie Speichern.

Profil bearbeiten

Wenn Sie bereits ein Profil erstellt haben,
kénnen Sie unter Bearbeiten aus den fol-
genden Méglichkeiten wahlen:

— Name andern
— Profil I6schen
— Profil wechseln

Getranke in einem Profil erstellen und
bearbeiten

m Berlhren Sie Getrank erstellen und wéh-
len Sie ein Getrank.

m Andern Sie wie gewiinscht die Getrénke-
parameter und Getrdnkemenge.

m Geben Sie einen Namen flir das neu er-
stellte Getrank ein (max. 8 Zeichen) und
berthren Sie Speichern.

Wenn Sie bereits ein Getrank erstellt ha-

ben, konnen Sie unter Getrank bearbeiten

aus den folgenden Mdoglichkeiten wahlen:

— Getrank &ndern
(Getrankemenge, Getrédnkeparameter
und Namen)

— Getrank I6schen
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Expertenmodus

Im Expertenmodus kénnen Sie wahrend
der Getréankezubereitung die Mahimen-
ge bei Kaffeegetranken und die Getran-
kemenge verandern. Daflir muss der Ex-
pertenmodus eingeschaltet sein (Einstellun-
gen [™ | Expertenmodus).

Die Parameter lassen sich nur wahrend
der einzelnen Zubereitungsphasen ver-
andern.

Die Einstellung wird nicht gespeichert und
gilt nur fur die aktuelle Zubereitung.

m Beriihren Sie den Balken und verschie-
ben Sie den Regler (kleines Dreieck) wie
gewdulnscht.

BESONDERE BEDIENHINWEISE
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Einstellungen

Einstellungen andern

m Berlhren Sie die Taste “D.
m Wahlen Sie Einstellungen M.
m Wahlen Sie den Menipunkt und &ndern

speichern.

Sie die Einstellung wie gewiinscht.
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m Berihren Sie OK, um die Einstellung zu

Tipp: Berihren Sie die Taste <D, um in die
néchsthéhere Menliebene zu gelangen.

Meniipunkt Madgliche Einstellungen Anmerkungen
Sprache Deutsch, weitere Sprachen Sie finden Sprache leicht tiber das Symbol ™ wieder, wenn Sie versehentlich eine falsche Sprache ein-
gestellt haben.
Tageszeit Anzeige (aus/ein/Nachtabschaltung) Je nachdem, welche Anzeigeoption Sie auswéhlen, verbraucht der Kaffeevollautomat mehr Energie.
Zeitformat (12 h/24 h)
Datum
Timer Timer 1 (einschalten um, ausschalten um, Fiir einschalten um und ausschalten um miissen der Timer aktiviert und mindestens ein Wochentag zu-
abschalten nach) geordnet sein.
Timer 2 (einschalten um, ausschalten um)
TeaTimer (ein/aus)
Expertenmodus ein/aus
Ecomodus ein/aus
Beleuchtung Helligkeit
(Gerat eingeschaltet oder ausgeschaltet)
Abschalten nach
Info
Inbetriebnahmesperre | ein/aus Wenn die Inbetriebnahmesperre eingeschaltet ist, wird der Timer einschalten um deaktiviert.
Wasserharte weich, mittel, hart, sehr hart
Helligkeit
Lautstarke Signalténe
Tastentone
Tassenheizung ein/aus
Auslaufverstellung ein/aus Sie kénnen den Zentralauslauf nicht manuell in der Hohe verstellen.
Miele@home Einrichten Wenn der Kaffeevollautomat mit einem WLAN-Netzwerk verbunden und in der Miele@mobile App an-
gemeldet ist, kbnnen Sie weitere Funktionen nutzen (siehe Gebrauchsanweisung).
Service Ausdampfen Die Funktion Ausdampfen entfernt das Wasser aus dem System, wenn Sie den Kaffeevollautomaten
Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzen oder transportieren.
Messeschaltung Die Messeschaltung ist fur Prasentationszwecke im Handel gedacht. Fiir den privaten Gebrauch bend-
tigen Sie diese Funktion nicht.
Werkeinstellungen Gerateeinstellungen Sprache, Tageszeit, Datum, Anzahl der Getrankebezuge und Profile werden nicht zurlickgesetzt.
Netzwerkkonfiguration
4 fold here 4 fold here
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Kurzgebrauchsanweisung
Kaffeevollautomat

Diese Kurzgebrauchsanweisung ersetzt nicht die Gebrauchsanweisung. Es ist not-
wendig, sich mit der Handhabung des Kaffeevollautomaten vertraut zu machen. Le-
sen Sie deshalb die Gebrauchsanweisung aufmerksam und beachten Sie die Si-
cherheitshinweise und Warnungen.
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Bedienprinzip

Touchdisplay

Auswahlen/
Menii aufrufen

m Berlhren Sie mit dem Finger einmal das gewlinschte Feld.

Blattern m Berlhren Sie mit dem Finger die Pfeile < und >, um nach links
oder rechts zu blattern.
Meniiebene m Berlhren Sie die Taste O.
verlassen Alle Eingaben, die Sie bis dahin getéatigt und nicht mit OK bestatigt
haben, werden nicht gespeichert.
Zahlen Sie geben Zahlen Uber den Ziffernblock ein.
eingeben m Beriihren Sie die gewiinschten Ziffern.
Sobald Sie einen glltigen Wert eingegeben haben, farbt sich das
Feld OK grin.
m Mit dem Pfeil <= I6schen Sie die zuletzt eingegebene Ziffer.
m Berlhren Sie OK.
Buchstaben Sie geben Namen Uber eine Tastatur ein. Wahlen Sie kurze, prag-
eingeben nante Namen.

m Berlihren Sie die gewiinschten Buchstaben oder Zeichen.
m Beriihren Sie Speichern.

J< fold here

Ubersicht der Getranke

Kaffeegetranke

— Ristretto ist ein konzentrierter, kraftiger
Espresso. Die gleiche Menge Kaffeepul-
ver wie bei einem Espresso wird mit sehr
wenig Wasser zubereitet.

— Espresso g ist ein starker, aromatischer
Kaffee mit einer dichten, haselnussbrau-
nen Schaumschicht — der Crema.

— Kaffee p unterscheidet sich vom Es-
presso durch die hdhere Wassermen-
ge und eine andere Réstung der Kaffee-
bohnen.

— Kaffee lang ist ein Kaffee mit deutlich
mehr Wasser.

- Long black wird aus Heisswasser und
zwei Portionen Espresso zubereitet.

— Caffé Americano besteht zu gleichen
Teilen aus Espresso und Heisswasser.
Zuerst wird der Espresso zubereitet, da-
nach wird Heisswasser in die Tasse ge-
fallt.
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Kaffeegetranke mit Milch

— Cappuccino ¢ besteht aus etwa zwei
Dritteln Milchschaum und einem Drittel
Espresso.

— Latte Macchiato g besteht aus je einem
Drittel heisser Milch, Milchschaum und
Espresso.

— Caffe Latte wird aus Kaffee und heisser
Milch zubereitet.

— Cappuccino ltaliano hat die gleichen
Anteile Milchschaum und Espresso wie
ein Cappuccino. Allerdings wird zuerst
der Espresso und danach der Milch-
schaum zubereitet.

— Espresso Macchiato ist ein Espresso
mit einer kleinen Milchschaumhaube.

— Flat White ist ein grosser Cappuccino:
Viel Espresso mit reichlich Milchschaum.

— Café au lait ist Espresso mit etwas heis-
ser Milch.
Tee

(Heisswasser in der jeweils optimalen Tem-
peratur)

— Gruner Tee
— Krauter-Tee
— Frichte-Tee
— Schwarzer Tee

Sonstige Getranke

— Heisse Milch
— Milchschaum
— Heisswasser

Funktion Kaffeekanne
(3 bis 8 Tassen wahlbar)

BEDIENPRINZIP/UBERSICHT DER GETRANKE
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Geratebeschreibung

4 fold here

® Ein-/Aus-Taste O

@ Taste “Zuriick” ©

(® Touchdisplay

(® Tassenheizung

(® Wassertank

(® Bohnenbehélter

@ Parkposition der Milchleitung
Mahlgradverstellung

(® Pulverschublade mit Kaffeel6ffel
Briiheinheit

4 fold here

@) héhenverstellbarer Zentralauslauf
mit Beleuchtung und Heisswas-
serauslauf

@2 Abtropfschale mit Deckel und
Satzbehélter

@3 untere Blende mit Abtropfblech
Milchbehélter

@ Milchlanze

Milchleitung

4 fold here

Vorbereiten

Wassertank fullen

Wechseln Sie taglich das Wasser
im Wassertank.

m Flllen Sie kaltes, frisches Trinkwasser
bis zur Markierung “max.” in den Was-
sertank.

Bohnenbehélter fullen

Fullen Sie ausschliesslich geros-
tete Kaffeebohnen in den Boh-
nenbehélter.

m Flllen Sie Kaffeebohnen in den Boh-
nenbehalter.
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Getranke zubereiten

Ein Getrank zubereiten

m Stellen Sie eine Tasse unter den Zentral-
auslauf.

m Wahlen Sie ein Getrank.

Die Symbole im Getrankemenl bedeuten:
@ Espresso

Kaffee

Cappuccino

a9d

Latte Macchiato

Zubereitung abbrechen

m BerUhren Sie Stop oder Abbrechen.

DoubleShot

FUr ein besonders kraftiges, aromatisches
Kaffeegetrank kénnen Sie die Funkti-

on DoubleShot wahlen. Dabei werden nach
der Hélfte des Briihvorgangs erneut Kaf-

feebohnen gemahlen und gebriiht.

m BerUhren Sie DoubleShot bei der Zuberei-
tung eines Kaffeegetranks.
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Zwei Portionen zubereiten

Um zwei Tassen gleichzeitig zu flllen:

m Stellen Sie je eine Tasse unter eine Aus-
laufdUse des Zentralauslaufs.

m Berlhren Sie (9.
m Wéhlen Sie das Getrank.

Milchzubereitung

Um qualitativ guten Milchschaum zu-
zubereiten, verwenden Sie kalte Milch
(<10 °C).

Das Verbindungsstick ist einmal im Lie-
ferumfang enthalten und wird entweder
an die Milchlanze oder in den Deckel des
Milchbehélters gesteckt.

Tipp: Um die Milchleitung leichter in die
Aufnahme am Zentralauslauf einzustecken,
kénnen Sie den Zentralauslauf in die Pfle-
geposition fahren.

m Berlhren Sie fir 3 Sekunden die Tas-
te O.
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Milchlanze vorbereiten

Mit der Milchlanze kénnen Sie Milch direkt
aus Milchkartons oder anderen Verkaufs-
verpackungen zubereiten.

m Tauchen Sie die Milchlanze in die Milch.
Stellen Sie den Milchkarton neben den
Kaffeevollautomaten.

m Verbinden Sie den Zentralauslauf und
die Milchlanze mit der Milchleitung.

Milchbehélter vorbereiten

m Fillen Sie den Milchbehalter bis max.
2 cm unter den Rand mit Milch.

m Stellen Sie den Milchbehélter neben den
Kaffeevollautomaten und verbinden Sie
den Zentralauslauf und den Milchbehal-
ter mit der Milchleitung.

4 fold here

Tee zubereiten

Heisswasser wird in der optimalen Tempe-
ratur fUr die Teesorten Griiner Tee, Krau-

ter-Tee, Friichte-Tee und Schwarzer Tee
zubereitet.

m Legen Sie den vorbereiteten Teefilter
oder den Teebeutel in die Teetasse.

m Stellen Sie die Teetasse unter den Heiss-
wasserauslauf.

m Wahlen Sie die Teesorte im Display.
Heisses Wasser lauft in die Teetasse.

m Nach der gewlinschten Ziehzeit entfer-
nen Sie den Teefilter oder den Teebeutel.

Tipp: Der TeaTimer ist ein Kurzzeitwecker
flr die Ziehzeit.

: ————
ealimer

Beruhren Sie TeaTimer und wéhlen Sie

die gewlinschte Ziehzeit. Bestatigen Sie
mit OK. (Teatimer muss unter Einstellungen |
Timer | TeaTimer eingeschaltet sein.)
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Reinigung und Pflege

Beachten Sie die ausfiihrlichen Informationen zur Reinigung und Pflege in der Ge-
brauchsanweisung. Reinigen Sie den Kaffeevollautomaten taglich nach der Benut-
zung.

Empfohlenes
Reinigungsintervall

Was muss ich reinigen/pflegen?

taglich — Wassertank

I [EsE CEs s — Milchbehélter/Milchlanze
— Satzbehalter
— Abtropfschale und Abtropfblech
— Tassenrandsensor

1-mal wochentlich — Zentralauslauf

(6fter bei starker Verschmut-

zung) — Briheinheit
— Innenraum unter der Briiheinheit und der Ab-
tropfschale
— Gehause
1-mal monatlich — Bohnenbehélter

— Pulverschacht und Pulverschublade
— Wassertanksieb (oder bei Bedarf)

nach Aufforderung — Milchleitung
- Briheinheit entfetten

(mit den Reinigungstabletten)
— Gerét entkalken

(mit den Entkalkungstabletten)

Von Hand oder im Geschirrspller reinigen
ausschliesslich von Hand: spililmaschinengeeignet:

- Edelstahlabdeckung des Zentralaus- ~ Abtropfschale und Deckel

laufs — Abtropfblech
— Tassenrandsensor — Satzbehalter
— Briheinheit — Wassertank

— Zentralauslauf
(ohne Edelstahlabdeckung)

— Pulverschublade
— Milchbehalter/Milchlanze

— Deckel des Bohnenbehélters
— untere Blende
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